Den Himmae zu FURRen — Romanausschnitt / Sandra Hoffmann

Seine Maschinen und Figuren waren aus Schrott und bunten
Federn und Faden und es waren keine Maschinen und es waren
keine Figuren, nicht Mensch, nicht Tier, es waren Tanze von
Dingen, Tanze mit Gegerstanden, es waren Fllge in eine Welt, die
Enni aus ihrem Korper kannte, aus ihrem Kopf, aus dem Himmel
Uber ihrem Dachfenster.

Sie strich durch die Austellung, sah Schneckenhduser aus diinnem
Blech, dachte, dald3 der, der diese Dinge hier baute, verstehen
wirde, wie sie tanzen wollte und fur wen. Sie sah den Vater von
weitem, bemerkte, wie er sie immer wieder zufrieden anschaute
und dal3 er wulde, was fir eine Freude er ihr gemacht hatte zu
ihrem vierzehnten Geburtstag. Sie dachte Gber Namen nach, und
dal? sein Name so klang wie seine Figuren, dal3 sein Name genau
so klingelte wie dieser komische Vogel, wenn er sich bewegte,
dieser Vogdl, der einer von den Balubas war, aber weniger laut als
die anderen. Ting-ue-ly sprach Enni vor sich hin, horte Glocken,
horte die Dampfmaschine, die immer Sonntags von ihrem kleinen
Bahnhof aus in die Stadt fuhr und wieder zuriick, horte sich auf der
Mundharmonika spielen oder den Vater, horte Tschaikowsky und
wurde funf Zentimeter grof3er. Sie sah Tinguely aus neuer Hohe,
tanzte auf Zehenspitzen um die Balubas herum, Nussknackermusik
im Ohr und sagte Ting-ue-ly. Ting-ue-ly, das war kein Name, das
war eine ganze Landschaft aus Blech und Bewegung, in der es
manchmal Hollenlarm gab und dann wieder feines Klimpern,
Knarren, Kratzen und Reiben; das waren Windmihlen im Kopf,
die ihre Fllgel so prézise bewegten wie Enni ihre FiRe und die
Beine be den Pirouetten, das war wie im DonQuixote die
Rosinante, und warum es so war, wulde sie nicht, aber dal3 es so

war, war sicher.

Auf der Parkbank vor dem Museum schmeckte der K&se besser als

zu Hause und das Brot auch.



So machten wir das friher, sagte der Vater, mit Mama, sagte er,
as ich noch studiert habe, unterwegs nur Tomaten und Kése und
Brot und Wein, und dai? der Tinguely schon ein Kerl war, dai er
sich als junger Mann einfach aufmachte, um Mussolini zu téten,
das war schon ein Ding, sagte der Vater.

So mach ich das auch mal, sagte Enni und meinte den Kéase und
den Wein, und wer Mussolini war, interessierte sie in diesem
Moment nicht so sehr.

Sie war froh, dal3 sie nicht wieder zuféllig Marlies getroffen
hatten. Dal3 Marlies nicht zuféllig auch die Ausstellung anschauen
wollte, und so en Wochenende eignet sich ja gut dafir, nicht
wahr, hdite Marlies gesagt und die Augen des Vaters hétten
geleuchtet und sein Arm hétte sich um Marlies Taille gelegt und
vielleicht wére auch noch mehr zu sehen gewesen. Enni wollte das
ales eigentlich gar nicht sehen. Es war schon, dal3 sie zu zwelt auf
der Bank sal3en und der Vater von der Mutter sprach, weil sie dann
wieder glaubte, dal’ er die Mutter auch liebte oder noch immer
liebte, oder immer noch mehr liebte als Marlies, auch wenn
Marlies manchmal ganz zufdllig bei ihm im Biro war, wenn Enni
aus der Schule kam und die Mutter noch in der Praxis den
Menschen die Arme, die Beine und den Ricken beugte und
streckte. Manchmal kam Marlies dann gerade auf Strimpfen mit
dem Vater vom Buddha.

Wir haben zusammen meditiert, sagte der Vater, aber Enni wuldte,
daf3 der Buddha mehr wuf3te, aber sie sagte nichts, sie sagte auch

nichts zur Mutter.

Es war nicht schon, dal3 der Vater mit Enni Gber Jungs sprechen
wollte, denn sie wollte mit dem Vater nicht Uber Jungs sprechen.
Er redete vom Kissen und vom Kino, sagte, friher, as ich deine
Mutter kennengelernt habe, sagte, sei vorsichtig, ales geht so
schnell, die Jungs wollen immer nur, ja, sagte Enni, sie wollte, dai3
er still war.

Sie ging neben ihm her.



Hast du dich schon mal verliebt, fragte der Vater.

Enni schaute ins Wasser. Menschen schwammen darin, eigentlich
lagen sie darin, lief3en sich treilben und trieben schnell an ihnen
vorbel, waren wie Punkte, kleine kreischende, quieckende Punkte
im schnellen Wasser.

Schau, sagte sie, und blieb stehen, sie hatte auch Lust zu baden,
aber wie ohne Badeanzug, und aufRerdem wollte sie sich nicht
zeigen; nicht dem Vater, er wollte zur Zeit zuviel wissen, er sah
zuviel.

Sie springen dort oben ins Wasser, lassen sich nach unten treiben
und steigen dort unten wieder heraus, sagte der Vater, willst du
auch, komm, sagte er, ich méchte auch.

Nein, sagte Enni. Esist gefahrlich.

Dann geh ich alleine, sagte er.

Sie liefen den Flul3 entlang, bis zu der Stelle, an der dle ins
Wasser stiegen.

Ist das gefahrlich, fragte der Vater einen anderen Mann.

Der Mann schiittelte den Kopf, bleiben Sie ufernah, sagte er und
nicht zu nah an die Brickenpfeiler herankommen beim
Bachabbaden.

» Bachabbaden“ war ein schones Wort, Bachabbaden lenkte Enni
fur einen Moment ab, aber dann schdmte sie sich fur den Vater: du
hast doch gar keine Badehose dabel, sagte sie.

Der Vater lachte, Enni schaute weg, warum genierst du dich
eigentlich so, fragte er.

Er verstand nichts; lal3 mich, sagte Enni.

Pald auf die Sachen auf, sagte er.

Enni setzte sich ans Flul3ufer.

Was hiefd schon verliebt; alle redeten davon, alle benutzten das
Wort so, ds passierte das dauernd. Immerzu war jemand in
jemanden verliebt. Sie wilte gerne einmal, was das eigentlich
bedeutete. Daniel gefiel ihr, der Junge aus dem Zug gefiel ihr, der
neue Englischlehrer gefiel ihr und Tommi Ohrner auch, well er so



shone Locken hatte und wegen der Stimme. Der neue
Englischlehrer gefiel allen, weil er anders war. Er war traurig,
immerzu traurig oder wenigstens sah er so aus, er zweifelte an der
Welt. Er kam aus Berlin; Moloch, sagte er, man geht leicht unter,
sagte er, trug eine abgeschabte alte Ledertasche lassig Uber der
Schulter, spielte auf dem Plattenspieler Lieder von Simon and
Garfunkel vor, Lieder von RalphMcTel und Cat Stevens, er
machte ein wehmitiges Gesicht und steckte die Hande in die
Taschen seiner Cordhosen. Er hief3 Rosenfeld, roch besser als die
anderen Lehrer, roch nach etwas, das Enni und Sarah nicht
kannten, wanderte durch die sechste Schulstunde, in der
gewohnlich alle mide waren, wie ein Tier hinter Gittern oder
hinterm Zaun, immer die gleiche Strecke vom Fenster zur Tur, an
der grinen Tafel vorbel und wieder zurtick, zog seinen guten Duft
hinter sich her und alle schauten ihm dabel zu. Er spielte der
Klasse , bridge over troubled water” auf dem Plattenspieler vor,
schaute aus dem Fenster, lield sie das Lied noch einma horen,
wenn es zu Ende war, wanderte wieder zum Fenster und zurtick,
um es noch ein drittes Mal hdren zu lassen, und seine Hénde
sanken immer tiefer in seine Hosentaschen.

Wer hat etwas verstanden, fragte er nach dem dritten Mal, seine
Augen wanderten durch die Reithen, waren sehr grin und sahen,
dal alle etwas verstanden hatten, soviele Finger wie bel ihm
gingen sonst nie in die Hohe, dle verstanden viel. Fir Rosenfeld
waren die Gesichter traurig und das Versténdnis grof3. Fir
Rosenfeld farden alle, dal3 alles auf der Welt ungerecht verteilt
war. Wegen Rosenfeld hief?en die Penner an der Kirche bald
Berber und bekamen etwas vom Taschengeld ab oder ein
Brotchen. Der Englischlehrer hatte einen schonen Namen, verstand
etwas von der Welt, hatte so schmale Hiften wie ein
Vierzehnjahriger und Haare hell wie ein Schaf. Aber verliebt?

Er ist wie wir, sagte Enni einmal zu Sarah.

Wie du, sagte Sarah, so traurig wie du.

Ich bin nicht traurig, sagte Enni.



Verliebt.

Wenn sie mit Daniel am Telefon sprach, kribbelte es in ihrem
Bauch und sie mufe viel lachen. Daniel lachte auch. Er wallte in
den Osterferien wieder zu Besuch kommen, sein neues Fahrrad
mitbringen, damit sie in noch weiter entfernte Wiesen fahren
konnten, aber an Ostern waren die Gréser in den Wiesen noch
nicht so hoch, dal3 man sie darin nicht mehr sehen konnte.

Enni verlor sich in Gedanken, verlor sich mit den Blicken im
Wasser des Rheins, verlor sich in  Badeanzugs- und
Badehosenfarben, horte Stimmen um sich herum und stellte die
FURe auf, wippte auf den Zehen, spannte die Waden an und war
wieder bei den Balubas. Sie wirde einen Tanz erfinden, der genau
so hief3, Baluba-Tanz. Endlich wirde ihr Korper all die schénen
Bewegungen machen konnen, die in der Ballettstunde verboten
waren. Wenn es tberhaupt noch gehen wirde, wenn nicht doch in
ihrem Bauch etwas war, wenn sie nicht schon vorher sterben
mufte. Manchmal vergald sie es, manchmal dachte sie einfach
nicht mehr daran, aber dann kam es wieder.

Enni, sagte die Vaterstimme hinter ihr und als sie sich umdrehte
fielen ihr Frosche ein und Heuschrecken. Der Vater war so dinn,
lang und diinn, und seine Unterhosen waren nal3 und sehr grin. Sie
muf3te lachen.

Du hast etwas verpald, sagte der Vater, wirklich.

Nein, sagte Enni.

An der Grenze wollte der Zollbeamte in ihre Taschen schauen, in
den Kofferraum des Fiats und ins Handschuhfach. Im
Handschuhfach fand er die kleine Plastiktite mit den Krautern
gegen schlechte Laune und Verspannungen.

Haben sie noch mehr davon, fragte der Grenzbeamte den Vater.
Der Vater war genervt: das ist Notfallmedizin, homdopathische
Dosis, ich bin Biochemiker. Er schiittelte den Kopf.

Der Zdllner lachte.



Schliefdich fand er keine weiteren Kréuter mehr im Auto.
Zwei Gramm, sagte er, wir werden das weitergeben an die
Kollegen aus Deutschland.

Tun Sie, was sie tun missen, sagte der Vater.

Die Grofimutter beobachtete sie. Je mehr sie sich zurlickzog, desto
ndher rickte sie ihr. Wenn sie von der Schule nach Hause kam,
wenn sie vom Ballett zurtickkam, wenn sie in der Stadt gewesen
war, las die Gromutter Ennis Gesicht, ihren Koérper, lagen die
Blicke der Grol3mutter so auf ihr, dal3 Enni auf den Boden sah, die
Schultern nach vorne zog, um sich schmaler zu machen, die
Ellbogen ausstellte und sich an der Grol3mutter vorbeidrangte.

In ihrem Zimmer schlof3 sie die Tur hinter sich, drehte sogar
manchmal den Schlissel im Schlof3, und an den Tagen, an denen
die Mutter in der Mittagszeit Termine in der Praxis hatte, vermied
sie es, nach Hause zu kommen, weil die Gro3mutter auf etwas
wartete. Enni sollte erzahlen: wie friher, aber sie wollte nicht
mehr. Die Grol3mutter erzéhlte auch nichts.

Ist er denn tot, fragte Enni die Grol3mutter einmal.

Wer, fragte die Grof3mutter und Ennis sah darin ihre Chance.
Mamas Papa, sagte Enni.

Die Grof3mutter schlof? den Mund, machte die Lippen zu schmalen
Streifen, wandte sich um und ging.

In der Nacht kam sie wieder. Ihr massiger Kérper schob sich
langsam vorbel an Ennis ZimmertUr, es raschelte der Rock, es rieb
der Rock auf dem Unterrock, es rieben die Strumpfhosenschenkel
bei jedem Schritt im Flur aneinander, und durch das Schltisselloch,
unter der Tar, Uber der TUr, durch die TUr hindurch drangen die
Gerausche der Grol3muitter, bisihr Geist oder ihr Schatten in Ennis
Bett lag. Enni begann zu frieren, sie legte die Arme ganz dicht an
ihren Korper, sie frostelte. Sie splrte, wie die Harchen sich an den
Armen aufstellten. Sie lauschte. Aus ihrem Korper verschwand die

Warme, verschwand jede Bewegung, es wurde dunkel in ihrem



Korper, sie spirte nichts mehr. Sie lag steif und kalt, sie hatte die
steinerne Haut einer heilig lachelnden Jungfrau. Die steinerne Haut
durchdrang niemand.

Sie begann bis einhundert zu zédhlen, sie stellte sich Zahlen wie
Waffen vor, wie Maschinen, wie Gewehre, wie Besteck, wie
Folterwerkzeug. Se stellte sich vor, wie Zahlenbilder gegen ihre
Grol3mutter ankampften, wie die Gabel der Dre ihre Brille
durchgtief3, in ihre neugierigen Augen, in die kleinen dunklen
Grofl3mutteraugen, wie die Zinken der Vier sich gegen ihren Mund
wendeten, gegen die Fragen, die aus ihrem Mund dréngten, wie die
Funf und die Sechs gegen ihren massigen Korper boxten, wie die
Sieben zustach, die Acht wie ein Gummiball vor ihr auf und ab
hipfte, so dal3 es fir sie kein Durchkommen mehr gab, und dal3 die
Neun sich wie ein Stier benahm. Ab der Zehn waren die Ziffern
sowieso immer zu zweit und deshab stérker als sie. Sie lief3 die
Zahlen immer groler werden, die Zahlen wurden zu bunten
beweglichen Riesen, die waren flink und konnten zustof3en, sie
stieflen nur leicht, aber es reichte aus, um die Grof3mutter zu
verdrangen. Sie verlield Ennis Bett, sie verlield das Zimmer.

Diesen Kampf fuhrten die Zahlen fur Enni schon seit ein paar
Jahren so.

Vater Unser mufite sie danach beten.

Enni trug Hut. Er stammte von der toten Tante Lore und als Enni
das Band abgemacht hatte, wurde aus ihm ein dunkelblauer
schlichter Wollhut, der gut zu Ennis buntgeflickter Hose palte.
Mit dem Hut war das Aufrechtgehen schoéner als zuvor, und Enni
fuhlte sich durch ihn geschiitzt.

Sie ging mit dem Hut dUberal hin und nur in der Schule, zu Hause,
oder wenn sie irgendwo zu Besuch war, setzte sie ihn ab.

Sie stieg die Treppen zur Ballettschule hinauf, als oben auf dem
Treppenabsatz wieder der Ballettlehrer stand, den sie nur vom

Sehen kannte, und ihr einen Umschlag in die Hand driickte: fir das
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Méadchen mit dem Hut, stand auf dem Umschlag und Enni sah
unter dem Umschlag die schwarzen Schuhe des Ballettlehrers. Der
Ballettlehrer war noch nicht lange an der Schule, er war jung, aber
nicht sehr, vidlleicht war er dreiBig und immer fréhlich. Er tanzte
die Treppen hinauf, pfiff dabei vor sich hin, machte Drehungen
und lachte viel. Enni hatte keinen Unterricht bei ihm, aber sie sah
ihn oft, wenn sie die Treppen zur Ballettschule hochstieg, und jetzt
erst fiel ihr ein, dald er sie immer grufdte, und daid er lachte, wenn er
sie sah.

Sie schaute auf, blickte unter dem Hut hervor, was ist das, fragte
se, sah auf den Umschlag und dann in die blauen
Ballettlehreraugen, die blitzten.

Eine Einladung, sagte der Ballettlehrer und wandte sich um.

Kommst du mit zum Brunnen, nachher, fragte Sarah in der
Umkleidekabine, da sind Marc und Stephan und alle.

Wer alle, fragte Enni und gleich danach sagte sie: weil3 nicht.

Naa, eben Armin und Micha und so.

Armin und Micha und so waren eine Klasse hoher und wollten
immer Madchen anfassen, und Sarah gefiel das, weil sie sich gerne
anfassen liefd und Enni gefiel das eigentlich auch, aber es war ihr
auch langweilig dabei, es war immer das Gleiche, ale redeten
durcheinander, und immer mufte man sich etwas einfallen lassen,
oder man mulfte kreischen.

Enni fand Kreischen sehr peinlich.

Ich glaube nicht, sagte Enni, obwohl sie ein bif3chen traurig war,
als sie das sagte, well sie auch gerne so gewesen wére wie Sarah.
Sarah kreischte auch nicht, aber ihr war nicht langweilig in
Gesellschaft, sie strahlte, wenn sie in Gesellschaft war, liefd sich
kiissen und ging Hand in Hand mit Armin.

Ich geh nicht mit dem, sagte Sarah danach, wir machen das nur so.
Enni war lieber zu zweit. In Gesdllschaft fuhlte sie sich verloren,

sie war zu langsam fur die Gesellschaft, sie Uberlegte zu lange und



war nicht witzig genug, Sarah war immer witzig, Uber Sarah
lachten alle.

Schade, warum nicht, fragte Sarah.

Keine Lust, sagte Enni.

Alleinsein war am einfachsten und am schwersten zugleich. Wenn
sie aleine war, konnte sie sein wie sie wollte, aber es kamen auch

die schlimmen Gedanken und haufig begann das Zittern.

Am Abend, im Bett machte Enni den Umschlag ,, Fur das M&dchen
mit dem Hut* bestimmt zum flinften Mal auf. Die Einladungskarte
war auf gepragtem gelben Papier vom Stadttheater gedruckt und
darunter stand dieser Satz: Nur Mut. Mario.

Die Ballettstange war im Dunkeln versteckt, der Schrank war im
Hintergrund zu erkennen, nur Uber Enni leuchtete die Lampe hell
und die blaue Bettwésche farbte das Zimmer in einen kihlen Ton.
Auf dem Schreibtisch glitzerte eine Stelle des Buddhas, der
Glasputzerfisch war nicht zu sehen, zu grau war er, und zu viel
Grun war in Ennis kleinem Aquarium.

Mario war ein schoner Name.

Ob sie das konnte?

Es gab doch sonst keine Madchenrollen in Romeo und Julia, sie
hatte die Stral3enjungs in Erinnerung, vielleicht sollte sie auch
einen dieser Jungs tanzen, eine Nebenrolle. Der Gedanke gefiel ihr
Uberhaupt nicht.

Enni machte das Licht aus, aber sogar im Dunkeln sah sie den
Lehrer 1acheln, mit geschlossenen Augen sah sie sich tanzen, eine
Mé&dchenrolle, Julia, und den Lehrer strahlend auf der Bihne
stehn.

Die Gedanken sprangen wie junge Hasen durch ihren Kopf,
schlugen Haken, kehrten wieder dorthin zurlick, wo sie schon
einma  gewesen waren, machten Luftspringe und halbe
Drehungen, konnten nicht bremsen, vergniigten sich und hielten

Enni vom Schlaf ab, aber das war nicht schlimm.
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Dal3 die Angst plotzlich wieder kam, war schlimmer und wischte
die schonen Gedanken weg. Sie tastete ihren Bauch ab, den
Brustkorb und ihre Briste, aber sie fand nichts; warum nur taten
sie manchmal so weh, woher kam dieses Ziehen im Bauch. Sie
muldte zum Arzt gehen. Aber wenn sie zum Arzt ging, fand er
vielleicht etwas heraus; nein, sie wirde warten. Sie drehte sich auf
die Seite und faltete die Hande. Manchmal betete sie jetzt mehr

AveMariaals VaterUnser. Irgendwann schlief sie dabei ein.

Die Stufen zur Ballettschule hinauf waren nicht hoch und es war
leicht, drei Stufen auf einmal zu nehmen; es war auferdem gut fur
die Dehnung. Als Enni oben war, sah sie ihn nirgends. Gewohnlich
war sie am Mittwoch nie hier, deshalb wuf3te sie auch nicht, ob er
da war. Sie lief den Gang entlang, blieb am ersten Ubungssaal
stehen und horte die Stimme ihrer Ballettlehrerin, lauschte am
zweiten Ubungssaal, vernahm Musik und eine Mannerstimme: und
beugen, strecken, vor, und schlief3, und beugen, strecken, vor, und
schlief3, dann hérte sie Hande klatschen. Die Musik brach ab; die
Fule schauen wie kalt das Wasser ist, sagte die Stimme.

Die Zehen schauen wie kalt das Wasser ist, dachte Enni, nur die

Zehen. Sie horte kleine Mé&dchen kichern. Er war da.

Was machst du denn hier, fragte die Ballettlehrerin, as sie Enni
sah.

Ich will mehr Gben, sagte Enni.

Ok, sagte Frau Teubner, ok.

Ok, sagte sie immer, wenn sie sonst nichts mehr zu sagen hatte,
aber auch nicht ganz zufrieden war mit dem, was sie sah und horte.
Wirklich ok, fragte Enni, sie kannte Frau Teubner nun schon
sieben Jahre.

Ja, komm, sagte Frau Teubner.

Ich will die Julia tanzen, sagte Enni.

Du?

10



Enni drehte sich weg. Sie wuldte, dal3 Frau Teubner ihr das nicht
zutraute. Niemand traute ihr wirklich viel zu.

Mario, dachte Enni.

Innerhalb eines Tages war ,,Mario“ zu einem wirklich gefllgelten
Wort geworden. Es hob ihr den Kopf, die Arme, sie wurde finf
Zentimeter grofRer oder noch mehr; sie wurde leicht. In ihrem
Bauch kribbelte es, das tat nicht weh.

Am Tag, as Enni die Schnecke tottrat, bekam die Grof3mutter
Schmerzen im Bauch. Sie liefen nicht wieder nach, sondern
wurden immer stérker.

Enni dachte an Joschi und den Blinddarm, eine eigenartige Angst
liefd se im Wohnzimmer auf dem Sofa verharren. Sie konnte nicht
dlein sain. Sie sal3 auf dem Sofa, blétterte in der Tageszeitung,
blatterte in einer der Krankengymnastikzeitschriften der Mutter
und in einer Frauenzeitschrift, sie las einen Reisebericht Uber
Island, Island mit dem Fahrrad, las einfach ales, weil sonst die
Angst kam. Ab und zu zeigte Joschi ihr Szenen aus dem Lucky
Luke, lachte sich krumm Uber den Comics, die sie nicht lustig fand
und ging wieder in sein Zimmer. Wenn die Haut nicht so sehr
juckte, war das Leben fur Joschi einfach.

Oma geht es schlecht, sagte Enni irgendwann.

Vielleicht hat sie Blinddarm, sagte Joschi.

Dann riefen sie die Mutter in der Praxis an.

Nach der Mutter kam der Arzt, und nach dem Arzt kam der
Krankenwagen und fuhr mit Blaulicht und der Grof3mutter wieder

ab. Die Muitter folgte ihm mit ihrem griinen Auto.

Enni hatte zuvor noch nie eine Schnecke totgetreten oder sie wuldte
es nicht. Den Tod konnte man nicht riickgangig machen. Der Tod
lauerte Uberall, Enni spirte ihn taglich, er wanderte durch ihren
Korper wie ein Wurm. Wenn er im Kopf sal3, kam die Angst.

Die Grof3mutter starb nicht.

11



Das Gute am Psychologen war, dal3 er eine Stunde nur fir sie Zeit
hatte, wenn sie kam, und sie konnte jederzeit anrufen. Er horte zu
und tat dabel nichts anderes; er sah, was sie machte und wollte es
wissen. Sie hétte ihm gerne vorgetanzt. Manchmal zeichnete sie
Schneckenhéuser fur ihn, ganz realistisch, nur mit dem Bleistift
und er hielt sie fir begabt.

Weas gefdlt dir denn so an den Schnecken, fragte er.

Rosenfeld hatte ihn angerufen, weil Herr Kimmer Enni loswerden
wollte.

Sie ist fasch hier, hatte Herr Kimmer zu den Eltern gesagt, aber
das war schon, as Enni noch t&glich die Schnecken im
Fahrradkeller unterbrachte.

Sieist richtig hier, hatte Rosenfeld gesagt.

Ich glaube, du bist schon richtig dort, hatte der Psychologe schon
vor dem Test gesagt. Dir ist langweilig in der Schule, oder, hatte er
Enni gefragt und das stimmte.

Nachdem der Test ausgewertet worden war, sagte Herr Kimmer
nichts mehr und Rosenfeld freute sich.

Ihr ist langweilig in der Schule, sagte der Psychologe zu Ennis
Vater.

Da mul3 sie durch, sagte der Vater, ich muféte das auch. Es gibt ja
nicht nur die Schule.

Bel den Schnecken sind die Knochen gleichzeitig das Haus und
der Sarg, sagte Enni zum Psychologen.

Mario war verheiratet mit einer Geigerin, aber er wollte sich von
Enni nicht wegschicken lassen. Die Geigerin hief3 Anna und war
lang und schlank wie Enni, und ihre Haut sah aus wie die einer
Porzellanpuppe. Rosig und makellos glatt, und Enni war erstaunt,
dal3 ein Mensch so wenig wie ein lebendiger Mensch aussehen

konnte. Sie schaute zu, wie die Puppe Mario auf den Mund kisste,
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wie sie dabei ihren Mund schiirzte zu einer kleinen Blume, die
sehr rot war, und nach dem Kuss war der Lippenstift nicht
verschmiert.

Mario lachelte, wenn er die Geigerin sah, hallo Monika, sagte er,
hielt sie rechts und links an den Armen, zog sie halb an sich, aber
nicht ganz, und wenn Enni in der Néhe war, bemerkte sie, wie er

danach zu ihr hertiberschidte.

Nach der Freitagprobe von Romeo und Julia wartete Mario auf der
Treppe vor den Proberdumen auf sie, um sie nach Hause zu fahren.
Ich fahre mit der Bahn, sagte Enni.

Ich fahr dich, sagte Mario.

Nur fahren, sagte Enni.

Klar, sagte Mario.

Enni zogerte, aber Mario hidt sich daran. Er fuhr nicht mehr mit
ihr in der Ente aufs Feld. Er fuhr sie direkt vor die Haustur.

Seine Hande wanderten ihren Nacken hoch, hielten ihren Kopf
zwischen den Handen und Enni fuhlte seine Finger um ihren Hals.
Sie ruhrte sich nicht, hob den Kopf leicht an, so dal3 der Hals
schmaler und langer wurde, aber auch Marios Fingergriffe wurden
fester.

Du Schone, sagte er, wahrend ihr Hals in seinen Handen festsal3,
wéhrend der Hals sich die Freiheit wiinschte und Enni an Mario
vorbeisah. Er beugte sich zu ihr, ihren Hals immer noch fest im
Griff und fuhr schnell mit der Zunge Uber ihre Lippen und fir
einen Moment in ihr Ohr hinein.

Dann liel3 er sie los.

Enni senkte den Kopf, sie lachelte kurz, weil sie nicht unhdflich
sein wollte, sie spurte die aufgestellten Harchen unter ihrem Pulli
und stieg aus.

Tschil3, sagte Enni. Danke, sagte sie, obwohl sie das nicht sagen
wollte, well ihr das falsch vorkam.

Danke furs Heimfahren, sagte sie.
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Mein schonster Romeo, sagte Mario mit theatralischer Stimme, ich
bitte dich, sagte er.

Dann schnatterte die Ente davon.

Die Ubelkeit ging vom Ohr aus oder von den Lippen, sie strich ihr
Uber die Brugt, breitete sich im Kopf aus und im Bauch und mit ihr
schlich sich die Angst ein, die Enni schon kannte, aber das énderte
nichts, das verminderte nicht deren Wucht und das Zittern auch
nicht, das von den Zdhnen in den Kiefer wanderte, in die Arme,
die Hande, in den Bauch und bis in die Beine. Alles in ihrem
Korper war hart und weich zugleich, sie hérte sich zittern, sie horte
ihr Zahne klappern und spirte, wie die Beine nachgaben, sie
konnte nicht mehr stehen und in ihrem Kopf war ein gewaltiger
Schmerz. In ihrem Zimmer begann das Weinen, das niemand
horen sollte.

Durch das Ohr kann man nicht schwanger werden, dachte Enni,
durch das Ohr und den Mund, das geht nicht; sie wufldte, dal3 der
Gedanke verriickt war, sie wuldte, dald sie das nicht denken durfte,
dal3 das Unsinn war, sie wuldte, dal3 es nicht sein konnte und doch
war es so, es wurde moglich und die Angst frald sich in diesem
Gedanken fest, fral3 sich in der Zunge von Mario fest, die sich in
ihr Ohr gedrangt hatte, wie die Maus in en Loch, wie eine Spinne
in eine Bodenritze.

Sie dachte an die Schnecken, und dal3 das Schneckenhaus immer
besetzt war durch die Schnecke selbst, und dal? dort nicht einfach
jeder hereinkonnte, daf3 dort nichts mehr hineinpaléte, dachte sie.
Einmal, als Kind, hatte sie sich eine Perle in das Nasenloch
gesteckt, ganz weit nach oben geschoben, bis es nicht mehr ging
und plétzlich war die Perle weg gewesen, und weil sie Angst
bekommen hatte, war sie, nach der Mutter schreiend, durchs Haus
gerannt, bis die Mutter vor ihr gestanden hatte.

Mit dem aten gelben Auto waren sie zum Arzt gefahren.

Die Perle kommt schon wieder heraus, du wirst es schon sehen,

hatte der Arzt gesagt.
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Irgendwann war die Perle beim Niesen tatsachlich wieder aus der
Nase gestoféen worden, sie war herausgeschof3en gekommen wie
ein Bolzen aus einem Blasrohr, aber bis es soweit gewesen war,
hatte es lange gedauert.

Nun konnte sie nicht zur Mutter gehen und nicht zum Vater und
nicht zum Arzt, weil sie nicht sagen konnte: ich bin von einer
nal3en Zunge geschwangert worden, ich habe eine Zunge im Ohr
und sie geht nicht mehr heraus, sie wird sich immer weiter
hineinbohren in mein Ohr und von dort aus weiter in meinen Kopf,
meinen Bauch und dort sitzenbleiben, und dal3 das Zittern nicht
aufhorte: das konnte sie nicht erzahlen, sie wirden sie fur verrtickt
halten, das ging nicht, es war sogar ganz unméglich. Es schiittelte
sie, aber sie weinte nicht mehr, sie atmete tief durch, legte sich auf
den Ricken, schlug die Beine Ubereinander, steckte sich die
Mittelfinger in die Ohren; da war nichts anderes in den Ohren als
die Knorpel, und ihre Finger hatten Platz. Mit den Augen wanderte
se an die Decke entlang, an Frau Teubner denken und nicht an
Mario, dachte sie, in die Ful3e atmen, horte sie die Ballettlehrerin
sagen und erinnerte das kleine Méadchen, das sie vor nicht allzu
langer Zeit gewesen war.

Als das Zittern nachlie3, splirte sie, wie die Luft in se
hineinwanderte und durch sie hindurch. Baluba fiel ihr ein und sie
sah die Buchstaben vor sich und wie wenig verschiedene
Buchstaben dieses Wort hatte, und dal3 man die hintere Silbe mit
der vorderen tauschen konnte und doch &uf3erlich alles unverandert
blieb. Aber ob wirklich alles gleich bleiben wirde, wenn man das
machte?

Sie atmete, und in den FiRen glaubte sie die Luft zu spiren, sie
nahm das Zimmer wieder wahr und sich auf dem Bett und sah den
Buddha auf dem Schreibtisch im hellen Licht, als sie den Kopf
drehte. Das Klingeln im Ohr hatte aufgehort.

Seit die Grol3mutter fast gestorben war, stand sie zum Glick nicht

mehr jedes Ma auf, wenn Enni nach Hause kam.
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